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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Anna Klusmeier (Byle-
feldas, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. rugs¢jo 14 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 363/2008-4;

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ankstesnis Anna
Klusmeier teisiy turétojas

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,Wolfgang Amadeus Mozart PREMIUM“ 30 ir 32 klasiy
prekéms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: vaizdiniai
Vokietijos prekiy Zenklai, kuriuose yra Zodinis elementas ,W.
Amadeus Mozart“ $ioms prekéms ir paslaugoms: duonos, kondi-
terijos gaminiams, $Sokolado ir cukraus gaminiams bei kaviniy ir
konditerijos parduotuviy teikiamos paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio  pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 () 42
straipsnio 2 dalies pirmo sakinio, atsizvelgiant | 3 dalj, paZei-
dimas, nes ieskovés pateikti dokumentai dél prekiy zenklo
naudojimo aiskiai rodo, kokia forma buvo naudotas prekiy
zenklas ,W. Amadeus Mozart“, kuriuo grindZiamas protestas,
bei Reglamento (EB) Nr. 207/2009 15 straipsnio 1 dalies ir 2
dalies a punkto pazeidimas, nes buvo jrodyta, kad prekiy
zenklai, kuriais grindZiamas protestas, buvo aiskiai naudojami
kaip prekiy Zenklai.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

2010 m. lapkriio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Hifele
pries VRDT (Vorfront)

(Byla T-531/10)
(2011/C 30/78)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Hifele GmbH & Co. KG (Nagoldas, Vokietija), atstovau-
jama advokaty M. Eck ir J. Dénch

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. rugséjo 14 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimag byloje R 570/2010-1.

— Priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,Vorfront“ 6, 7, 19 ir 20 klasiy prekéms.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Teskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (!) 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas, nes nagrinéjamas Bendrijos
prekiy Zenklas neturi skiriamyjy pozymiy ir yra tik apibidina-
mojo pobiudzio.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 del
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

2010 m. lapkricio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Cosepuri
pries EFSA

(Byla T-532/10)
(2011/C 30/79)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Cosepuri Soc. coop. p.a. (Bolonija, Italija), atstovaujama
advokato F. Fiorenza

Atsakové: Europos maisto saugos tarnyba (EFSA)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. rugséjo 15 d. sprendimg atsisakyma
leisti Cosepuri susipazinti su dokumentais.
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— Nurodyti EFSA pateikti islaptintus dokumentus.

— Priteisti i§ EFSA bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové Sioje byloje, kuri taip pat yra ieskové byloje
T-339/10 ('), Cosepuri pries EFSA, gincija 2010 m. rugsé¢jo 15
d. Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) sprendima, susijusj su
konkursu 2010/S 51-074689 (skelbimas apie pirkimg CFT/
EFSA/FIN/2010/01) dél vezimo autobusu paslaugy Italijoje ir
Europoje sutarties sudarymo, kuriame sutartis sudaryta su kita
jmone.

Gincijamu sprendimu EFSA atsisaké leisti susipazinti su tam
tikrais konkurso dokumentais, bitent su dokumentais, susiju-
siais su leidimu dalyvauti konkurse ir ekonomiskai naudin-
giausio pasitilymo priémimu.

Pagrisdama savo reikalavimus ieSkové tvirtina, kad pazeistos
atitinkamos 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1605/2002 (%) ir 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (*) nuostatos,
ir kad nejvykdyta pareiga motyvuoti sprendimg, pazeistas skai-
drumo principas ir teis¢ susipazinti su dokumentais. Galiausiai
ieskové nurodo piktnaudziavima jgaliojimais.

leskove teigia, kad atsakové nenurodé, kokia konkreti Zala bity
padaryta konkurso laimétojui, jei baty leista susipazinti su
praSomais dokumentais, ir tinkamai nemotyvavo dalinio atsisa-
kymo patenkinti praSyma, nes, kalbant apie konkursg, aptaria-
moji informacija buvo lyginamojo pobiidzio, konkurso dalyviai
ja jtrauké i paraiskas, todél ji nelaikytina komercine paslaptimi.
Be to ieskové praso $ig byla sujungti su Bendrojo teismo nagri-
néjama byla T-339/10.

() OL C 288, p. 47.

() 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo
finansinio reglamento (OL L 248, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 1 sk., 4 t, p. 74).

(%) 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L
145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviu k., 1 sk., 3 t,
p. 331).

2010 m. lapkri¢io 24 d. pareikstas ieskinys byloje DTS
Distribuidora de Television Digital pries Europos Komisijg

(Byla T-533/10)
(2011/C 30/80)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: DTS Distribuidora de Television Digital, SA (Tres Cantos,
Madridas, Ispanija), atstovaujama advokato H. Brokelmann ir
advokato M. Ganino

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. liepos 20 d. Komisijos sprendima
C(2010) 4925 galutinis, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskove Sioje byloje, mokamos palydovinés televizijos operatore,
gin¢jja 2010 m. liepos 20 d. Komisijos sprendima C(2010)
4925 galutinis dél valstybés pagalbos schemos Nr. 37/2009
(buves NN 58/2009), kurig Ispanija ketina taikyti Corporacién
de Radio y Television Espafiola (RTVE), kuriame $i 2009 m. rugp-
jucio 28 d. Istatymu 8/2009 dél Corporacion de Radio y Television
Espafiola finansavimo i§ dalies pakeista schema pripazZjstama
suderinama su bendrgja rinka, nesant bitina i$nagrinéti jos
finansavimo biidy.

leskovés nuomone Komisija neturéjo leisti Sios pagalbos
schemos, nei$nagrinéjusi minétu jstatymu nustatyty finansavimo
bady ir, pirmiausia, 1,5 % mokes¢io nuo bruto pajamy,
taikomo televizijos transliuotojams, transliuojantiems mokamais
televizijos kanalais.

leskiniui pagristi ieskové nurodo $iuos argumentus:

— teisés klaida, nes Komisija leido gincijama pagalbg neiSnagri-
néjusi finansavimo biidy. Siuo klausimu ieskové teigia, kad
pagal nusistovéjusia teismo praktika pagalbos priemonés
tyrimas neturi biiti atskirtas nuo jos finansavimo bado tuo
atveju, kai pastarasis yra neatskiriama pagalbos priemonés
dalis ir kai, kiek tai susij¢ su $iuo atveju, 1,5 % mokestis nuo
bruto pajamy, taikomas televizijos transliuotojams, trans-
liuojantiems mokamais televizijos kanalais, patenka |
pagalbos schema. Todél Komisija turéjo ja iSnagrinéti kaip
ir pagalba.



